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Bomba sumergible solar centrifuga de 4 pulgadas
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Notas para una operacién segura

e Antes de lainstalacion

ADVERTENCIA
e No instale ni opere el controlador dafiado o con partes faltantes. De lo contrario, puede provocar dafios en el equipo o
dafar la vida.

e Utilice la configuracion correcta del panel fotovoltaico de acuerdo con nuestra guia técnica. De lo contrario, puede
influir en el rendimiento de la bomba e incluso dafar el sistema.

e Instalacion
PRECAUCION
e Instale el controlador en material no inflamable como el metal. De lo contrario, puede provocar un incendio. Evite la luz
solar directa y la lluvia. Se puede instalar debajo de la matriz FV.
e Siel controlador esta montado en un gabinete de proteccion, el gabinete debe establecer respiraderos para garantizar que
la temperatura ambiente sea inferior a 40 °C. De lo contrario, el controlador puede dafiarse por la alta temperatura.
e Asegurese de que los cables UVW de la bomba estén conectados correctamente a los terminales UVW del
controlador.
e  Conecte cada terminal correctamente, no demasiado apretado o demasiado flojo.
e Siel sensor de nivel estd instalado, mantenga el sensor vertical y asegurese de que el flotador pueda moverse
libremente.
e Asegurese de que todas las juntas del cable de extension estén apretadas y sean impermeables.
ADVERTENCIA
e Asegurese de que solo personal calificado pueda operar el sistema. De lo contrario, puede provocar una descarga
eléctrica o dafios en el controlador.
e Asegurese de que el controlador esté aislado de la fuente de alimentacion por el disyuntor. De lo contrario, puede
provocar un incendio
e No toque los terminales de entrada de alimentacion del controlador y los terminales de la bomba en estado energizado.
De lo contrario, puede provocar una descarga eléctrica..

o Operacion

PRECAUCION
e No abra ni retire la cubierta frontal del controlador durante la operacion. De lo contrario, puede causar lesiones
personales

e  Para probar la bomba, el tiempo maximo de funcionamiento en seco no puede superar los 15 s.

e Siel giro de labomba se invierte, cambie cualquiera de las dos lineas de las tres lineas de energia UVW de la
bomba.

e Cuando la bomba se detuvo debido a la sombra de la luz, se reiniciara después de 10 segundos cuando haya suficiente
potencia de entrada.

e Mantenimiento e inspeccion
ADVERTENCIA

e Solo personal profesional calificado o autorizado puede mantener, reemplazar e inspeccionar el sistema. De
lo contrario, puede causar dafios o lesiones personales.

e Espere al menos 10 minutos después de la falla de energia, 0 asegurese de que no haya voltaje residual antes
de realizar el mantenimiento y la inspeccion. De lo contrario, puede causar dafios o lesiones personales.

o postventa
ADVERTENCIA

e Sino sigue estas instrucciones, lo que dafia la bomba y el controlador, no podra disfrutar del servicio de garantia.
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1. Como funciona

El sistema de bombeo solar Wccsolar sirve para proporcionar agua en aplicaciones remotas donde la energia de la
red eléctrica no es confiable o no esta disponible. El controlador de la bomba solar BLDC puede utilizar
directamente la energia de CC del conjunto de elementos fotovoltaicos y controlar las bombas de CC sin escobillas.
En dias soleados, el sistema de bombeo puede bombear agua continuamente. No hay necesidad de baterias u
otros dispositivos de almacenamiento de energia. Se recomienda bombear agua a un depdésito para su
almacenamiento.

Se puede instalar un interruptor de flotador en la torre de agua para controlar el funcionamiento de la bomba. E
instale una sonda de bajo nivel en el pozo para detectar el agua del pozo y que la bomba se detenga cuando no
haya agua. La Figura 1 muestra un diagrama tipico del sistema de bombeo solar, que incluye partes y componentes
principales.

F AR it AR
PV array

KRB KRB 2§
. Solar-pumping controller

'kt
Storage tank

KB E IR TR KR

Permanent Magnet Brushless DC Pump

\

Figura 1. Sistema de bombeo solar WccSolar

Consiste en:

Matriz PV

Controlador de bomba de energia solar
Bomba sumergible de energia solar
Interruptores de nivel de fuente de agua
Interruptores de nivel de tanque

©0000
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2. 4SSC6.6 / 158-D90 / 1300 Descripciéon de la bomba

2.1 Modelo de instruccion

1 | Contorno de la bomba 4 pulgadas| 2 Bomba sumergible

3 Impulsor de acero inoxidable 4 Bomba centrifuga

5 Flujo Maximo(m®/h) 6 Max cabeza (m)

7 Voltaje de velocidad (V) 8 | Potencia de la bomba (W)
2.2 Material de piezas

4

O @ & ® 6 6

S S8 £ 66

6.6 /158 -D90 /1300
® ®

Partes de la bomba

Descripcién del material

Motor

Motor de CC sin escobillas con iman permanente y
aceite completo (sin pasillo)

Controlador

32 bits MCU / FOC / corriente de onda sinusoidal /
MPPT

Carcasa Controlador

Aluminio fundido a presion (IP54)

'Toma de corriente

Acero inoxidable 304

Cuerpo de la bomba

Acero inoxidable 304

Cuerpo del motor

Acero inoxidable 304

Soporte NSK

Impulso IAcero inoxidable 304

Tornillo IAcero inoxidable 316

Cable 2 metros / cable de cobre de tres ndcleos /2.0mm2

2.3 Grdfico de rendimiento

2.4 Curva

Altura Total H(m)

Articulo Valores paramétricos
1 [Tasade voltaje [90VDC
2 Poder de la tarifa[1300W
3 [Flujo maximo  [6.6m°h
4 Max Cabeza 158m
Modelo Fluir 19 112 24 |36 48 | 60
(m3/h) '
455C6.6/158-D90/1300| “2°°% [160[140| 70 |50 | 30 | 1
(metro)
180 |
160 + N
140 A
N\
120 .
\,
100
80 \h -
N
60 =
Y
40 S -
20 S
0 T T T T T T 1
0 1 2 3 1 5 6 7
Caudal (m¥h)
Figure 2. Curvade labomba
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2.5 Rendimiento de la bomba

Flujo Altura Tomade
Poder voltaje maximo Maxima corriente | contorno
Modelo
(W) (VDC) (m®/h) (M) (in) (in)
4SSC6.6/158-D90/1300 1300 90 6.6 158 15 4

2.6 Dimension del esquema de bombas

914mm
'E:

Figura 3. Dimensién del esquema
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3. Informacion general del controlador

3.1 Caracteristicas

El controlador de la bomba solar esta disefiado con el alto estandar de confiabilidad que se espera de
los productos. El controlador intenta impulsar la bomba y el motor para suministrar agua incluso en
condiciones adversas, reduciendo la salida segin sea necesario para proteger los componentes del
sistema de dafios y solo se apaga en casos extremos. La operacion completa se restaura
automaticamente cada vez que disminuyen las condiciones anormales.

Inspeccion
Antes de comenzar, inspeccione la unidad controladora de la bomba solar. Verifique que el nimero
de pieza sea correcto y que no haya ocurrido ningun dafio durante el transito.
NOTA: el controlador de la bomba solar es el componente del sistema de bombeo solar que tiene
otros dos componentes, la matriz FV y la bomba de CC sin escobillas.

Caracteristicas de proteccion
El monitoreo electrénico le da al controlador la capacidad de monitorear el sistema y apagarse
automaticamente en caso de:
e Condiciones de pozo seco: con interruptor de nivel bajo
e Bomba limitada: con par de inversion automatica.
e Sobretensioén de alto voltaje
Bajo voltaje de entrada
Circuito de motor abierto
Cortocircuito
Sobre calor

NOTA: Este controlador proporciona proteccion contra sobrecarga del motor al evitar que la corriente del
motor exceda la corriente nominal y al limitar el ciclo de trabajo en caso de bajo nivel de agua. Este
controlador no proporciona deteccién de temperatura excesiva del motor.

Diagnéstico del sistema

El controlador de la bomba solar monitorea continuamente el rendimiento del sistema y detecta una variedad
de condiciones anormales. En muchos casos, el controlador compensara seglin sea necesario para mantener
la operacion continua del sistema; sin embargo, si existe un alto riesgo de dafios en el equipo, el controlador
protegera el sistema de la condicion de falla. Si es posible, el controlador intentara reiniciarse cuando la
condicion de falla disminuya.

Arranque suave del motor

Normalmente, cuando hay una demanda de agua y hay energia disponible, el controlador de la bomba
solar estara en funcionamiento. Cada vez que el controlador de la bomba solar detecta una necesidad de
agua, el controlador siempre "aumenta" la velocidad del motor al tiempo que aumenta gradualmente el
voltaje del motor, lo que resulta en un motor mas frio y una corriente de arranque mas baja en
comparacion con los sistemas de agua convencionales. Esto no dafara el motor debido a la funcion de
arranque suave del controlado

Plegado de sobretemperatura

El controlador de la bomba solar esta disefiado para funcionar a plena potencia desde una matriz solar en
temperaturas ambiente de hasta 45 °C. En condiciones de temperatura superiores a 45 °C, el controlador
reducira la potencia de salida en un intento de evitar el apagado. La salida completa de la bomba se
restablece cuando la temperatura del controlador se enfria a un nivel seguro.

Interruptor de control de nivel

El controlador de la bomba solar puede acceder a dos interruptores de nivel de agua (sensor de nivel de pozo
y sensor de nivel de tanque) para detectar de forma remota y controlar la bomba automaticamente. El
interruptor de nivel para el controlador de la bomba solar es opcional, no obligatorio.
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3.2 Parametros técnicos del controlador de bomba solar

Articulo Parametros técnicos
Tasa de voltaje 90 VDC
Tension maxima abierta 150 vDC
voltaje . . .
Bajo voltaje de proteccién 30 vDC
Sobre voltaje de proteccion 132 VDC
Tasa actual 12A
Actual Corriente de proteccion excesiva 15A
Corriente de proteccién maxima 18 A

MCU y modo de controlador

32bit MCU / FOC / corriente de onda sinusoidal/ MPPT

Céscara Aluminio fundido a presion (IP54)
Dimension 197mm*190mm*98mm
Peso 2.1kg
Modo de enfriamiento Disipacién natural de calor
Temperatura de funcionamiento -20°C - +50°C

Condiciones de almacenaje

-20°C - +80°C/5~85%RH(sin condensacion)

Modo operativo

S1 (trabajo continuo)

El panel solar de VMP

17~18V 29~30V 35~36V

Panel solar adaptativo El panel solar de COV

21~22V 35~37V 43~44V

* Nota: encuentre el dibujo d

e conexion del panel solar en las paginas 12 a 13

3.3 Modo de operacion del controlador de bomba solar

Descripcién de la funcién del botén pulsador
o j‘f‘ Presione para agregar la velocidad
o
= ,) Presione para reducir la velocidad
— Presione para controlar ejecutar y parar
Descripcién de la funcion de luz indicadora
5 = La velocidad de la pantalla de la bomba
4 = Nota: el controlador controla el funcionamiento de la bomba con 5
3 = \velocidades
- La pantalla® ™ ', la carrera con la velocidad mas baja.
. La pantalla, s = la carrera con la velocidad mas alta.
Potencia: conectar a la pantalla de potencia
2| |[En funcionamiento: la bomba esta funcionando
) ) ® @® MPPT: controlador que se ejecuta con pantalla de funcion MPPT
Power Running MPPT  Wel Bueno: no hay agua en la pantalla del pozo
Tangque: agua llena en la pantalla del tanque
MPPT: seguimiento del punto de maxima potencia
Cuando el controlador se enciende, el sistema funciona automaticamente
con MPPT
& CONFIGURACION DE FUNCIONES MPPT:
MErT Cuando la luzs = , presione de nuevo ‘¥, se encendera el indicador
MPPT
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3.4 Conexion del controlador de bomba solar

3.4.1 Conexion con interruptores de nivel

GEGBGBQB@GVB%BGBGB

TL TH | COM | WL U W PV-| PV+

=

PV—  PV+

WELL

EEINRRNNNRRRNNNNY

77777

Well Level Submersible

Switches Pumps
TL y TH cortocircuito: El tanque esta lleno, la bomba se detiene
TL y TH circuito abierto: La bomba funciona

Cortocircuito WL y COM: No hay agua en el pozo, la bomba se detiene

Circuito abierto WL y COM: |La bomba funciona

Nota: cuando WL y COM pasan de Corto a Abierto, la bomba demorara 10 minutos para reiniciarse.
U V W Conecte a los cables UVW de la bomba correspondientemente

PV + PV- Conéctese a la matriz PV correspondientemente.

3.4.2 Operacion de interruptores de nivel de tanque

- sk 1. bomba funciona;
5 2. Labomba sigue funcionando;
o1 ' o} 8 3. Paradas de bomba;
£ICON = 100N = 4. Labomba se detiene;
1 T 5. Labomba vuelve a funcionar.
HE Y La ventaja de usar 3 sensores de nivel de tanque es evitar el arranque /
| R parada de la bomba con frecuencia. La bomba se reinicia cuando el nivel del
= @ = agua del tanque esta por debajo de TL.
T COM 5 LICoM ?
1 *  Mantenga 3 sensores del tanque a diferentes alturas como se muestra
a la izquierda.
- TH |
I (;"TL
TICOM

oedl

10
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3.4.3 Conexion con interruptores de presion

TL TH | COM WL U \ W PV—| PV+
: | TH COM WL U v W PV— PV+
? ? 0 0|l 0 0|0 @
S I
TANK WELL
% % A....... WL
B
..... : ?;;* £
2 i
4
/ 7 7
Z Y e 7
Pressure Well Level Submersible
Switches Switches Pumps
Pressure
Los interruptores de presion ENCENDIDOS: La bomba PARADA Suitohss
ON
Los interruptores de presion se apagan: la bomba EN MARCHA :;T:::;:
OFF
3.4.4 Operacion de interruptores de nivel de pozo
8
WELL =7
\| o et
i =
Z
Well Level Submersible Well Level Submersible Well Level Submersible
Swltches Pumps Swltches Pumps Switches Pumps
(DBomba EN MARCHA Circuito abierto WL y COM
(2)DETENCION de la bomba Cortocircuito WL y COM
(3)La bomba demorara 10 minutos para FUNCIONAR. WL y COM de corto ha abierto

El nivel del agua del pozo tarda en normalizarse. Si desea que la bomba arranque
inmediatamente cuando cree que el agua del pozo es suficiente para bombear, presione el

boton RUN / STOP manualmente.

11
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4. La forma de configuracién y conexion del panel solar

4.1 Configurado por 18Vmp (Voc22V) Panel Solar

[emavollcowe
e

I 19s1arPane SslarPane

Weeaoellcaenel
i ceccliccis
| ‘n::'-w.~ ; :Ajnmuh, | " -,:;:;;l'-:.‘v:{» ll :‘ ﬂ:;u'fn:v"-:(- !

| - | |
B B e
160000 fe Sl J oyl
o000 { JCICICN | (/o ICICICN
X KICICICICH XJEIH’JU!;'_;K !'7]( )OICOIC

Ij h-l-q’-n-( f o arPane |

J ) J 3
D00/ 1 1Vwp [ 1500/ 1 8 (5 00/ 1 Vo [P 560/ 109w
sory L, J (@ B ) o i)
:P( f(?' :J?'H ?J( aidle | «'{)(.f"f)r( ;' Seaae|
- L
-

ENTRADA:
Panel solar VMP = 18Vdc
Panel solar VOC = 22Vdc
Energia del panel solar = 150 W

0000 P00 PAARG DO S .

Jawaty] oLt '”,' f’ ," 4'&0 I ’}' Cantidad de paneles solares = 15 piezas
SALIDA:

e

et VMP=90Vdc

smaele|

; VOC=110Vdc

i

Potencia=2250W (MAX)

4.2 Configurado por 30Vmp (Voc37V) Panel Solar

[».'.'.l.‘g (
()

ENTRADA:
Panel solar VMP = 30Vdc
Panel solar VOC = 37Vdc
Energia del panel solar = 250 W
Cantidad de paneles solares = 9 piezas

SALIDA:

VMP=90Vdc

VOC=111Vvdc

Potencia=2250W (MAX)

12
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5. Instalacion mecéanicay eléctrica.

5.1 Esquema y diagrama de dimensiones de instalacion
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5.2 Instalacion mecdnica

5.2.1 Proteccion contra sobrecalentamiento

El nivel de proteccion del controlador de la bomba solar alcanzo 1P54; Si esta en el exterior, el controlador debe
instalarse en un lugar bien ventilado y evitar la luz solar directa y la lluvia. La mejor ubicacion de instalacion esta
debajo del conjunto solar, o que puede evitar que el equipo se sobrecaliente y se deteriore el rendimiento. La
temperatura extremadamente alta puede hacer que el controlador deje de protegerse.

5.2.2 Seleccion de ubicacion

El controlador de la bomba solar de la serie esta disefiado para funcionar a temperaturas ambiente de hasta 60 °C.
Para evitar el sobrecalentamiento causado por la falla, se recomienda instalar el controlador en una posicion oculta.

El controlador de la bomba solar de la serie debe instalarse en una caja de control que tenga un recinto cerrado para
evitar la luz solar directa, la lluvia, el polvo, la humedad, los animales, las plantas, etc. La caja de control debe tener

una placa de prensaestopas inferior para instalar el cable o conducto. Para decidir el tamafio de la caja de control,
consulte la siguiente figura 4.

e e e
Hot Air Ventilation
=50cm Pump [ﬂl
Controller
VJL-—197K Series P '/;'
Controller e
,,,,,,, ga’ } ’
=50cm a7 [k Pump
_____________ Emtroller
[i-:-:—Z—I-Z-Z-Z-Z-I-Z-I-Z-]
Figura 4. Ubicacién de la caja de control Figura 5. Disposicion de ventilacion y distancias requeridas
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